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KLASSIFIZIERUNGSBERICHT
CLASSIFICATION REPORT

KB-Hoch-06920

Klassifizierung des Brandverhaltens nach DIN EN 13501-1
Reaction to fire classification according to DIN EN 13501-1

Auftraggeber: Thermopal GmbH
company: Wurzacher StraBe 32
D-88299 Leutkirch im Allgdu
Auftragsdatum: 06. November 2006
date of request: November 06" 2006
Probeneingang: 06. November 2006
sample receipt: November 06" 2006
Art des Priifmaterials: beidseitig mit HPL verklebte Vermiculitplatte
description of the material: vermiculite board coated on both side with HPL
Bezeichnung
des Priifmaterials: ,Brandschutz Vermiculit-Brillant* in 20,6 mm Dicke
name of the material: ,Brandschutz Vermiculit-Brillant* in a thickness of 20,6 mm
Klassifizierung: B-s1,d0
Classification: B-s1,d0
Geltungsdauer: 31. Dezember 2011
Validity December 31% 2011

Dieser Bericht umfasst 5 Seiten.

The report includes 5 pages.

Hinweise/Warnings:

Dieses Dokument dient nicht der Typzulassung oder Zertifizierung des Bauproduktes.
This dokument does not represent type approval or certification of the product.

Dieser Klassifizierungsbericht gilt nicht, wenn der geprifte Baustoff als Bauprodukt im Sinne der Landesbauordnungen
verwendet wird (MBO §17 Abs.3).

This classification report is not valid, if the tested material is used as a construction product according to German building
regulations (MBO §17 Abs.3).

Dieser Klassifizierungsbericht ersetzt nicht einen ggf. notwendigen baurechtlichen/bauaufsichtlichen Nachweis nach
Landesbauordnung.
This classification report is in no case a substitute for any required certification according to German building regulations.

Dieser Bericht ist zweisprachig. Im Zweifel gilt der deutsche Wortlaut.
This report has been issued bilingually. In case of doubt, the German wording is valid.

Der Klassifizierungsbericht darf ohne vorherige Zustimmung des Prifinstitut Hoch nur innerhalb des Geltungszeitraumes und nur nach
Form und Inhalt unveréndert veréffentlicht oder vervielfaltigt werden.
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1. Angaben zum klassifizierten Bauprodukt

Details of the classified construction product

1.1. Art und Anwendundsbereich
Nature and end use application

Die Klassifizierung in diesem Bericht gilt fur dieses Bauprodukt fur folgende
Anwendungsbereiche:

The classification given in this classification report is valid for the products’s following end
use application:

Innenausbau- und Konstruktionsplatte bestehend aus beidseitig mit HPL verklebter
Vermiculitplatte.

Die Klassifizierung gilt fiir die Anwendungsbereiche gemiB EN 438-7:2005 (D)
Abschnitt B.4.

(siehe auch PB-Hoch-06919).""

Interior fitting- and construction board consisting of a vermiculite board which is coated on

both sides with HPL.

The class is only valid for the field of application according to EN 438-7: 2005’(@)“<~~ i
paragraph B.4. J,}( ¢ A
(see also PB-Hoch-06919).x") 4

1.2 Beschreibung des Bauproduktes z
Description of the construction product ,

Das Produkt wird in den in Abschnitt 2 aufgefiihrten Priifberichten, dlei’ier
Klassifizierung zugrunde liegen, volistindig beschrieben:

Die Gesamtdicke des Produktes muss ca. 20,6 mm betragen.
Die Dicke der Rohplatte muss ca. 19 mm betragen.

Die Dicke der HPL-Schicht muss ca. 0,8 mm betragen.

Das Gesamtflichengewicht muss ca. 16,9 kg/m? betragen.

The product is fully described in the test reports in support of this classification listed in
clause 2:

The whole thickness of the product has to be about 20,6 mm.
The thickness of the raw board has to be about 19 mm.

The thickness of the HPL has to be about 0,8 mm.

The whole area weight has to be about 16,9 kg/m"”.

Das Produkt erfiillt angabengemiB keine europdische Produktspezifizierung.
According to the owner of this report, the product complies with no european product
specification.

X1) Die Klassifizierung beruht unter anderem auf die Priifungen im SBI mit Fugen gemaR EN 13823.
X1)  The classification is based on SBl-tests with joints according to EN 13823.













